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ZALACZNIK I:

Wykaz 0s6b prawnych, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 lit. a), podlegajacych

bezposrednio opodatkowaniu podatkiem od zyskéw lub innym podatkiem 0 podobnych

a)

b)

d)

9)

h)

cechach

spotki utworzone na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 2157/2001 z dnia 8
pazdziernika 2001 r. w sprawie statutu spotki europejskiej (SE) i dyrektywy Rady
2001/86/WE z dnia 8 pazdziernika 2001 r. uzupelniajgcej statut spotki europejskiej
w odniesieniu do uczestnictwa pracownikow i spdtdzielnie europejskie utworzone na
mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 1435/2003 z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie
statutu spotdzielni europejskiej (SCE) oraz dyrektywy Rady 2003/72/WE z dnia 22
lipca 2003 r. uzupehliajgcej statut spotdzielni europejskiej w odniesieniu do
zaangazowania pracownikow;

spotki prawa belgijskiego okre$lane jako ,société anonyme”/,,naamloze
vennootschap”, ,,société en commandite par actions”/,,commanditaire vennootschap
op aandelen”, ,,société privée a responsabilité limitée”/,,besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid”, ,,SOCIEte coopérative a  responsabilité
limitée”/,,co0peratieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, ,,société
coopérative a responsabilité illimitée”/,,co0peratieve vennootschap met onbeperkte
aansprakelijkheid”, ,,société en nom collectif”’/,,vennootschap onder firma”, ,,société
en commandite simple”/,,gewone commanditaire vennootschap”, przedsi¢gbiorstwa
publiczne, ktére przybraty jedng z wymienionych wyzej form prawnych oraz inne
spotki  utworzone zgodnie z przepisami prawa belgijskiego podlegajace
opodatkowaniu belgijskim podatkiem dochodowym od os6b prawnych;

spoiki prawa butgarskiego okreslane jako: ,,crOuparenHo aApyxecTBo”, ,,KOMaHIUTHO
IpYyKeCTBO”, ,,APY’KECTBO C OTPaHUYEHA OTTOBOPHOCT , ,,aKIIMOHEPHO JIPYXKECTBO,
,»KOMaHIUTHO JIPYKECTBO C aKuuu , ,,HENEePCOHU(UIUPAHO JIPY>KECTBO
,»KOoomepauu”’, ,,KOONEPATUBHU CBIO3U ,,AbPKABHU MPEANPUITHS, Utworzone
zgodnie z przepisami prawa bultgarskiego i prowadzace dziatalno$¢ handlowa;

spotki prawa czeskiego okreslane jako: ,,akciova spolecnost”, ,,spolecnost s ru¢enim
omezenym”;

spotki prawa dunskiego okreslane jako ,,aktieselskab” i ,,anpartsselskab”. Inne spotki
podlegajace opodatkowaniu zgodnie z ustawag o0 podatku dochodowym od 0s6b
prawnych, w zakresie, w jakim ich dochdéd podlegajacy opodatkowaniu jest
obliczany i opodatkowany zgodnie zog6lnym ustawodawstwem podatkowym
majacym zastosowanie do ,,aktieselskaber”;

spotki prawa niemieckiego okreslane jako ,Aktiengesellschaft”,
,<Kommanditgesellschaft auf Aktien”, ,,Gesellschaft mit beschrinkter Haftung”,
,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, ,Erwerbs- und

Wirtschaftsgenossenschaft”, ,,Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen
des offentlichen Rechts” oraz inne spotki utworzone zgodnie z przepisami prawa
niemieckiego podlegajace opodatkowaniu niemieckim podatkiem dochodowym od
0s0b prawnych;

spotki prawa estonskiego okreslane jako: ,tdisiihing”, ,usaldusiihing”, ,,0saiihing”,
,,aktsiaselts”, ,,tulundusiihistu”;

spotki utworzone lub istniejace wedtug prawa irlandzkiego, podmioty zarejestrowane
zgodnie z ,,Industrial and Provident Societies Act”, ,building societies” utworzone
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K)

q)
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zgodnie z ,,Building Societies Acts” i ,,trustee savings banks” w rozumieniu ,,Trustee
Savings Banks Act, 1989”;

spoiki prawa greckiego okreslane jako ,,avévoun etoupeia”, ,,etaipeio mePLOPIoUEVIG
evdovng (E.ILE.)” oraz inne spotki utworzone zgodnie z przepisami prawa greckiego
podlegajace opodatkowaniu greckim podatkiem dochodowym od o0séb prawnych;

spotki prawa hiszpanskiego okreslane jako: ,sociedad anénima”, ,sociedad
comanditaria por acciones”, ,sociedad de responsabilidad limitada”, jak réwniez
podmioty prawa publicznego, ktére dziataja wedlug prawa prywatnego. Inne
jednostki utworzone zgodnie z przepisami prawa hiszpanskiego podlegajace
opodatkowaniu hiszpanskim podatkiem dochodowym od 0s6b prawnych (,,Impuesto
sobre Sociedades™);

spotki prawa francuskiego okreslane jako ,société anonyme”, ,société en
commandite par actions”, ,,société a responsabilité limitée”, ,,sociétés par actions
simplifiées”, ,sociétés d’assurances mutuelles”, ,caisses d’épargne et de
prévoyance”, ,sociétés civiles”, ktore automatycznie podlegaja podatkowi
dochodowemu od o0s6b prawnych, ,,coopératives”, ,unions de coopératives”,
przemystowe i handlowe instytucje i przedsigbiorstwa publiczne oraz inne spotki
utworzone zgodnie z przepisami prawa francuskiego podlegajace opodatkowaniu
francuskim podatkiem dochodowym od os6b prawnych;

spotki prawa wiloskiego okreslane jako ,,societa per azioni”, ,,societa in accomandita
per azioni”, ,societa aresponsabilita limitata”, ,societa cooperative”, ,,societa di
mutua assicurazione” oraz jednostki publiczne i prywatne, ktorych dziatalno$¢ jest
w catosci lub w przewazajacej czgsci handlowa;

spotki prawa cypryjskiego: ,.etoupeieg”, jak okreslono w przepisach dotyczacych
podatku dochodowego;

spotki prawa totewskiego okreslane jako: ,akciju sabiedriba”, ,sabiedriba ar
ierobezotu atbildibu’;

spoiki utworzone wedlug prawa litewskiego;

spotki prawa luksemburskiego okreslane jako ,société anonyme”, ,société en
commandite par actions”, ,,société a responsabilit¢ limitée”, ,,société coopérative”,
,S0CIété coopérative organisée comme une société anonyme”, ,association
d’assurances mutuelles”, ,,association d’épargne-pension”, ,entreprise de nature
commerciale, industrielle ou miniére de 1I’Etat, des communes, des syndicats de
communes, des établissements publics et des autres personnes morales de droit
public” oraz inne spotki utworzone zgodnie z przepisami prawa luksemburskiego
podlegajace opodatkowaniu luksemburskim podatkiem dochodowym od o0s6b
prawnych;

spotki prawa wegierskiego okreslane jako: ,kozkereseti tarsasag”, ,,betéti tarsasag”,
,,k0z0s vallalat”, , korlatolt feleldsségli tarsasag”, ,részvénytarsasag”, ,.egyesiilés”,
,,.szovetkezet”;

spotki prawa maltanskiego okreslane jako: ,,Kumpaniji ta’ Responsabilita’ Limitata”,
»Socjetajiet en commandite li 1-kapital taghhom maqsum f’azzjonijiet”;

spotki prawa niderlandzkiego okreslane jako ,,naamloze vennootschap”, ,,besloten
vennootschap  met  beperkte  aansprakelijkheid”, ,open  commanditaire
vennootschap”, ,,codperatie”, ,,onderlinge waarborgmaatschappij”, ,,fonds voor
gemene rekening”, ,,vereniging op cooperatieve grondslag”, ,,vereniging welke op
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aa)

bb)

onderlinge grondslag als verzekeraar of kredietinstelling optreedt” oraz inne spotki
utworzone zgodnie z przepisami prawa niderlandzkiego podlegajace opodatkowaniu
niderlandzkim podatkiem dochodowym od oséb prawnych;

spotki prawa austriackiego okreslane jako ,,Aktiengesellschaft”, ,,Gesellschaft mit
beschrankter Haftung”, ,,Versicherungsvereine auf Gegenseitigkeit”, ,,Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaften”, ,,Betriebe gewerblicher Art von Korperschaften des
offentlichen Rechts”, ,,Sparkassen” oraz inne spotki utworzone zgodnie z przepisami
prawa austriackiego  podlegajace  opodatkowaniu  austriackim  podatkiem
dochodowym od 0s6b prawnych;

spotki prawa polskiego okreslane jako: ,,spdtka akcyjna”, ,,spotka z ograniczong
odpowiedzialno$cig”, ,,spotka komandytowo-akcyjna”;

spotki handlowe lub spotki prawa cywilnego majace forme handlowag oraz
spotdzielnie i przedsigbiorstwa publiczne, utworzone zgodnie z przepisami prawa
portugalskiego;

spotki prawa rumunskiego okreslane jako: ,societdti pe actiuni”, ,societdti in
comanditd pe actiuni”, ,societiti cu raspundere limitatd”, ,societiti In nume
colectiv”, ,,societdti in comandita simpla”;

spotki prawa stowenskiego okreslane jako: ,,delniska druzba”, , komanditna druzba”,
»druzba z omejeno odgovornostjo”;
spotki prawa stowackiego okre§lane jako: ,,akciova spolo¢nost™, ,spolo¢nost’ s

999,

ru¢enim obmedzenym”, ,,komanditna spolo¢nost™;

spotki ~ prawa finskiego okreslane  jako ,»osakeyhtio™/”aktiebolag”,
,osuuskunta”/’andelslag”, »sadstopankki”/”’sparbank” 1
,vakuutusyhtié”/”forsdkringsbolag”;

spotki prawa szwedzkiego okreslane jako ,aktiebolag”, ,forsdkringsaktiebolag”,
~ekonomiska  foreningar”, ,sparbanker”, ,0msesidiga  forsdkringsbolag”,
,forsdkringsforeningar”;

spotki prawa chorwackiego okreslane jako: ,,dionicko drustvo”, ,drustvo s
ogranicenom odgovornos$¢u”, jak rowniez inne spotki utworzone wedlug prawa
chorwackiego podlegajace opodatkowaniu chorwackim podatkiem dochodowym.

ZALACZNIK II:

Wykaz 0s6b prawnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. a), podlegajacych

opodatkowaniu podatkiem od zyskow na poziomie wlascicieli lub innym podatkiem

0 podobnych cechach

Belgia: la société en nom collectif/de vennootschap onder firma, la société en
commandite simple/de gewone commanditaire vennootschap, la société coopérative
a responsabilité illimitée/de colOperatieve vennootschap met onbeperkte
aansprakelijkheid;

Bulgaria: csbuparenno apyxecTBo, KOMaHIUTHO JIPYKECTBO;

Republika Czeska: vefejnd obchodni spole¢nost, komanditni spole¢nost;
Dania: interessentskaber, kommanditselskaber;

Niemcy: die offene Handelsgesellschaft, die Kommanditgesellschaft;
Estonia: tdisihing, usaldusihing;
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Irlandia: partnerships, limited partnerships, unlimited companies;
Grecja: n opdppvOuog etanpia, n etepdppLOUOG eTApia;

Hiszpania: sociedad colectiva, sociedad en comandita simple;
Francja: la société en nom collectif, la société en commandite simple;

Chorwacja: javno trgovacko drustvo, komanditno drustvo, gospodarsko interesno
udruzenje;

Wiochy: la societa in nome collettivo, la societa in accomandita semplice;

Cypr: Opoppubueg kot etepodppvbues etoupeies (cuvetapiopol);

Lotwa: pilnsabiedriba, komanditsabiedriba;

Litwa: tikrosios tikinés bendrijos, komanditinés tikinés bendrijos;

Luksemburg: la société en nom collectif, la société en commandite simple;
Wegry: kozkereseti tarsasag, betéti tarsasag, kozos vallalat, egyesulés, egyéni cég;

Malta: soc¢jeta flisem kollettiv jew socjeta in akkomandita, bil-kapital li mhux
magsum f'azzjonijiet meta s-socji kollha li ghandhom responsabbilita' llimitata huma
so¢jetajiet in akkomandita bil-kapital magsum f'azzjonijiet — partnership en nom
collectif or partnership en commandite with capital that is not divided into shares,
when all the partners with unlimited liability are partnership en commandite with the
capital divided into shares;

Niderlandy: de vennootschap onder firma, de commanditaire vennootschap;
Austria: die offene Gesellschaft, die Kommanditgesellschaft;
Polska: spotka jawna, spotka komandytowa;
Portugalia: sociedade em nome colectivo, sociedade em comandita simples;
Rumunia: societate in nume colectiv, societate in comanditd simpla;
Stowenia: druzba z neomejeno odgovornostjo, komanditna druzba;
Stowacja: verejna obchodna spolo¢nost’, komanditna spoloc¢nost’;
Finlandia: avoin yhtit/ 6ppet bolag, kommandiittiyhtio/kommanditbolag;
Szwecja: handelsbolag, kommanditbolag.

ZALACZNIK I11:

Wvykaz podatkow od zyvskow, pobieranych bezposrednio lub na poziomie wlascicieli, lub

wszelkich innych podatkéw o podobnych cechach, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. ¢):

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)

imp6t des sociétés/vennootschapsbelasting w Belgii,
KOpIIOpaTHBEH JaHbK W Bulgarii,

dan z ptijma pravnickych osob w Republice Czeskiej,
selskabsskat w Danii,

Korperschaftssteuer w Niemczech,

tulumaks w Estonii,

corporation tax w Irlandii,
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(POPOG ELGOONLLOTOG VOUIK®DY TPOCOTMV KEPOOGKOTLKOV YopakTtnpo W Grecji,
impuesto sobre sociedades w Hiszpanii,

impot sur les sociétés we Franciji,

porez na dobit w Chorwacji,

imposta sul reddito delle societa we Wtoszech,

@Opo¢ elcodfuatoc na Cyprze,

uznémumu ienakuma nodoklis na totwie,

pelno mokestis na Litwie,

imp6t sur le revenu des collectivités w Luksemburgu,

tarsasagi ado, osztalékado na Wegrzech,

taxxa fuqg I-income na Malcie,

vennootschapsbelasting w Niderlandach,

Korperschaftssteuer w Austrii,

podatek dochodowy od oséb prawnych w Polsce,

imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas w Portugalii,
impozit pe profit w Rumunii,

davek od dobicka pravnih oseb w Stowenii,

dan z prijmov pravnickych 0sob na Stowacji,

yhteisdjen tulovero/inkomstskatten for samfund w Finlandii,
statlig inkomstskatt w Szwec;ji.

ZALACZNIK 1V:
W odniesieniu do 0s6b prawnych, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 lit. a),
podatek od zyskéw na poziomie wlascicieli:

Podatek dochodowy od os6b fizycznych na poziomie wtascicieli podmiotow wymienionych
w zataczniku II lub jakikolwiek inny podatek o podobnych cechach, ktory obejmuje dochody
Z dziatalno$ci gospodarcze;.
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